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Introduction

Les équipements d’éclairage public existants dans le quartier de la Neustadt sont vieillissants, avec une forte dégradation mécanique, obligeant la ville de Strasbourg a intervenir ré-
gulierement pour la sécurité publique.

De plus, ces équipements sont énergivores et occasionnent des nuisances et de la pollution lumineuse.

Aussi, le Conseil Municipal de Strasbourg, par ses délibérations des 16 juin 2016 et 18 décembre 2017, a approuvé le projet de rénovation de I'éclairage public dans le secteur des
rues Clémenceau/Oberlin/Sellenick, a forts enjeux patrimoniaux.

Dans ce projet, la pérennisation des luminaires “en suspentes” a été retenue, par la ville de Strasbourg, en accord avec I'’Architecte des Batiments de France.
Dans ce cadre, il s'avere nécessaire de poser des supports d’ancrage en facades d'immeubles pour la mise en place des nouvelles caténaires (ensembles composés d’un filin en acier
inoxydable, d’'un luminaire et d’'un cable d’alimentation électrique aérien).

Pour ce faire, Il faut requérir, pour chaque support d’ancrage, I'accord préalable des propriétaires des immeubles impactés.

La ville de Strasbourg, en sa qualité de maitre d’'ouvrage, a donc mené des négociations a I'amiable avec les propriétaires des immeubles concernées (propriétaires — indivisions — syn-
dics de copropriétés mandatés par les copropriétaires) pour autoriser la pose de ces supports d’ancrage.

Fin décembre 2022, 55 accords ont été obtenus contre 56 refus ou absences de réponses.
Compte tenu des refus ou absences de réponses des propriétaires concernées et conformément a I'article L 171-7 du Code de la voirie routiere, la ville de Strasbourg a sollicité, le 18
janvier 2023, le président du Tribunal Administratif de Strasbourg pour mettre en ceuvre la présente procédure d’enquéte publique relative a I'établissement de servitudes d’ancrages

du dispositif d’éclairage public.

Au terme de I'enquéte publique, 'autorité compétente pour prendre la décision d’installation des ancrages est Madame la Maire de Strasbourg, en tant qu’autorité exécutive de la
collectivité territoriale, propriétaire de la voirie.
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01 NOTICE EXPLICATIVE DESCRIPTION DU PROJET

Renouvellement de I'éclairage public
DESCRIPTION DU PROJET

Cette enquéte publique a pour objet de présenter le projet de renouvellement de I'éclairage public dans le quartier de la Neustadt et concerne les rues en périphérie du boulevard Clemenceau. Le remplacement de I'éclai-
rage public en caténaires se fera par la mise en oeuvre de nouveaux systemes d’ancrage sur les facades de batiments privés et ceci requiert une autorisation d’ancrage.

Les objectifs du projet de renouvellement des suspentes d’éclairage public dans le secteur de la Neustadt sont :
e Lintégration du nouvel aménagement dans un site a fort enjeu patrimonial

e Lalibération des trottoirs de tout obstacles pour faciliter les déplacements doux et la circulation des Personnes a Mobilité Réduite.

e Lasécurisation mécanique et électrique des installations d’éclairage public

e |'amélioration de l'efficacité énergétique

e Laréduction de I'impact de la lumiere sur I'environnement.

Le secteur de la Neudstadt est un quartier a forts enjeux patrimoniaux nécessitant une étude de I'état des lieux existant (site inscrit au patrimoine, batiment historique, secteur inscrit au patrimoine de 'UNESCO...).

Le projet combine également un enjeu de sécurisation des installations mécaniques par le renouvellement des ancrages et caténaires, mais également électriques par le renouvellement des réseaux aériens. il nécessite
la réalisation de 93 ancrages en facade.

L'emploi de la technologie LED pour les nouveaux appareils d’éclairage et I'abaissement de I'intensité lumineuse en milieu de nuit améliorera l'efficacité énergétique par une diminution des consommations.Le but n’est
pas simplement de proposer un nouvel aménagement d’éclairage public. Lobjectif est de matérialiser un aménagement sécurisé, efficace et économique, en améliorant le service rendu a I'usager et cela, tout en respec-
tant 'environnement et le patrimoine de la Ville de Strasbourg. La nouvelle installation sera positionnée entre 10 et 12 m du sol et sera composée d’un ancrage par batiment, d’un filin en acier inoxydable, d’un luminaire
LED et d’un cable d’alimentation.

Uinstallation respectera les objectifs environnementaux, conformément aux exigences réglementaires: tout d’abord «éclairer juste» en maitrisant les émissions de lumiéres vers le ciel, et en offrant un confort visuel, en
proposant une qualité de lumiére chaude.
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01 NOTICE EXPLICATIVE PLAN DE SITUATION DU PROJET

Contexte et plan de situation du projet

PLAN DE L'EMPRISE PROJET.

Les rues concernées par cette enquéte sont les suivantes :

-Rue de Neuwiller (A)
-Rue de Vendenheim (B)
-Rue Specklin (C)

-Rue du Général Rapp (D)
-Rue Schwendi (£)

-Rue de Bitche (F)

-Rue Sellenick (G)

-Rue Jean-Frédéric Oberlin (H)
-Rue Strauss-Durckheim (1)
-Rue Baldung-Grien (J)
-Rue Ehrmann (K)

-Rue Charles Appell (L)
-Rue du Haut Barr, )
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L'analyse patrimoniale détaillée (consignée en annexe 2), montre que I'opération d'aménagement se situe au coeur de la Neustadt. Lemprise du projet est limitrophe avec le secteur classé patrimoine de 'UNESCO, il est situé dans la zone

UAB2 et UAB du PLU et aux abords du PSMV (Plan de Sauvegarde et de Mise en Valeur).

Afin de respecter I'identité particuliere de ces quartiers équipés historiquement avec des caténaires, les propositions d'aménagement se sont orientées vers des luminaires suspendus. Ces décisions ont été validées au cours des étapes
d’Avant-Projet et par I'Architecte des Batiments de France (ABF). C’est pourquoi les choix de localisation des ancrages tiennent compte de ces contraintes techniques et patrimoniales pour assurer une insertion harmonieuse au niveau des

batiments et des rues.

Batiments patrimoniaux et Art nouveau dans 'emprise du projet
f

10 rue Schwendi
immeubles d’Art nouveau

C.R.F Clemenceay | | | &

4

Palais des Fétes de Strasbourg
5, rue Sellenick

Immeuble inscrit Monument his-
torique : Fagade et toiture

/
iistratif
;Zourg

1,3 rue Sellenick
immeubles d’Art nouveau

: Tribumal d'instanca
de Strasboyrg %\k

f}ss_embd‘ée des Lycée Jedn Geilef da
Reégians d"Europe Haysersberg

Ecole ORT
14rue Sellenick 30
immeubles d’Art nouveau

o
=)
=\
i ™

46, 49, 51 avenue des Vosges
Immeuble inscrit Monument his-
torique : Fagade et toiture

38 rue Oberlin
immeubles d’Art nouveau

La Maison égyptienne
10 rue du Général Rapp
immeubles d’Art nouveau

49 et 51 Av. des Vosges 46 Av. des Vosges
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INTEGRATION ENVIRONNEMENTALE

(01 Norice ExpLICATIVE

Rue Schwendi depuis Boulevard Clemenceau

A

vers Boulevard Clemenceau

Les installations d’éclairage public du boulevard Clemenceau ont été
renouvelées par un matériel identique au projet décrit dans I'enquéte
publique.

Rue de Bitche vers rue Jean-Frédé-
ric Oberlin

Boulevard Clemenceau




01 NOTICE EXPLICATIVE INTEGRATION ENVIRONNEMENTALE

Rue Charles Ap_peII depuis Rue Jacqus Kablé
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Rue de Phalsbourg vers Boulevard Clemenceau

Nous remarquons le faible impact des ouvrages d’éclairages dans les rues, / : w i
mais en revanche une forte présence des équipements dans les carrefours : i -

-

Rue Charles Appell depuis la rue Ehrmann

Rue du Général Rapp depuis Avenue Clemenceau
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01 NOTICE EXPLICATIVE INTEGRATION ENVIRONNEMENTALE

Les installations d’éclairage public en caténaire offrent un espace public libéré de tout obstacle.
Nous pouvons les comparer avec celles de la rue de Phalsbourg

Limpact des ancrages sur les batiments est faible et bien intégré.

Rue de Vendenheim vers Avenue des Vosg o ,
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‘ Rue de Phalsbourg depuis 'Avenue des Vosges Rue Ehrmann depuis Boulevard Clemenceau
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01 NOTICE EXPLICATIVE Integra‘non environnementale

Implantation végétale existante
Le positionnement de I'éclairage ainsi que la configuration des caténaires tiendront compte de I'implantation des arbres existants. Les hauteurs de feux, les couleurs ain
si que les puissances installées sont quelque-uns des parametres a ajuster afin de minimiser les impacts sur la faune et la flore tout en permettant un bon confort visuel.

. R a,_.__“
_ emprise du projet

© Végétation haut type grands arbres

Seule la rue Oberlin située dans I'emprise du projet est arborée de par d’autres de la voire
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Desserte électrique des installations

(01 Norice ExpLICATIVE

z

Desserte en Eclairage public du Boulevard Clemenceau et rues annexes

itche

Armoire rue de B

Armoire rue Jaques kable
Armoire rue de Turenne
Armoire rue Orberlin

ire rue des Vosges

Armo

Emprise du projet

t étre établies entre différentes rues

ven

lectriques et des interconnexions doi

7

e par Cing armoires e

La zone du projet est desserv

12
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01 NOTICE EXPLICATIVE Niveau d’éclairement projeté

Niveau d’éclairement du Boulevard Clemenceau et rues annexes

luminénance recherché 1.4 cd/m2
niveau d'éclairement 15 lux

Voie principale ME3 :

Voie secondaire M4 : luminénance recherché 0.9 cd/m2
niveau d'éclairement 10 lux

Voie secondaire ME4 : luminénance recherché 0.7 cd/m2
niveau d'éclairement 10 lux

Carrefours principaux CE3 : niveau d'éclairement recherché 15 a 20 lux

Carrefours principaux CE4 : niveau d'éclairement recherché 10 lux

D Emprise du projet

L'éclairage public des rues est dimensionné en luminance soit en rendu pergu et non en éclairement qui est une quantité de lumiére appliquée au sol. Cette méthode permet de diminuer la puis-
sance des luminaires, de réduire I'impact des nuisances lumineuses et d’apaiser 'ambiance nocturne.

LMS4 :
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Bilan de consommation énergétique en éclairage public du Boulevard Clemenceau et rues annexes avant et apres travaux

EXISTANT PROJETE
Nombre de plijri]i:ﬁ‘éce puissance Consom. Consommation  Emission CO2 Nombre de puissance Puissance Consommation
Rue point par rue en W/lampe installé (kWh/an) en € (TTC/an) (en kg/an) point par rue en W/lampe installé en kWh/an
en kW en kW
OBERLIN 12 150 1,8 7560 1058,40 € 899,64 10 88,3 0,883 3709
PEE':'_:'IFf'\CA:g,'\II'II\EI 1 150 0,15 630 88,20 € 74,97 1 88,3 0,0883 371
EHRMANN 3 150 0,45 1890 264,60 € 224,91 3 60,8 0,1824 766
STRAUSS 2 150 0,3 1260 176,40 € 149,94 2 60,8 0,1216 511
BITCHE 2 150 0,3 1260 176,40 € 149,94 2 60,8 0,1216 511
RAPP 3 150 0,45 1890 264,60 € 224,91 5 60,8 0,304 1277
SCHWENDIi 2 150 0,3 1260 176,40 € 149,94 4 60,8 0,2432 1021
SELLENICK 7 150 1,05 4410 617,40 € 524,79 8 60,8 0,4864 2043
SPECKLIN 1 150 0,15 630 88,20 € 74,97 2 60,8 0,1216 511
HAUT BARR 1 150 0,15 630 88,20 € 74,97 1 45 0,045 189
NEUWILLER 1 150 0,15 630 88,20 € 74,97 1 45 0,045 189
VENDENHEIM 4 150 0,6 2520 352,80 € 299,88 4 45 0,18 756
APPELL 5 150 0,75 3150 441,00 € 374,85 5 45 0,225 945
EXISTANT PROJETE ECONOMIE REALISE GAINS EN %
Nbre de luminaire 44 48

Puissance totale installée en kW 7 3 4 54%

Consommation annuel en kWh 27720 12 798 14 922 54%

Puissance moyenne installée en W 150 63 87 58%

CONSOMMATION en € TTC/AN 3881€ 1792 € 2089 € 54%

EMISSION DE CO2 en kg/An 3299 1523 1776 54%

LMSH

Emission CO2

Consommation

en € (TTC/an) (en kg/an)
519,20 € 441,32
51,92 € 44,13
107,25 € 91,16
71,50 € 60,78
71,50 € 60,78
178,75 € 151,94
143,00 € 121,55
286,00 € 243,10
71,50 € 60,78
26,46 € 22,49
26,46 € 22,49
105,84 € 89,96
132,30 € 112,46

LUinstallation  d’éclairage  exis-
tante sur I'emprise du projet est
vieillissante avec une forte dé-
gradation meécanique obligeant
la ville de Strasbourg a interve-

nir pour la sécurité publique.

De plus les équipements d’éclai-
rage sont énergivores, ils occa-
sionnentdesnuisanceslumineuses
et de la pollution de lumiere vers
le ciel et ceci est dii la construc-
tion des anciens luminaires.

La rénovation énergétique du
projet permet a la collectivité
d’engendrer une économie de 56
% sur sa consommation d’éner-
gie, en offrant une qualité de
I'éclairage uniforme, douce avec
un rendu des couleurs amélioré.
Cette nouvelle installation sera
conforme a la nouvelle régle-
mentation sur les nuisances lumi-
neuses vers le ciel inférieur a 1%.
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Représentation du complexe d’ancrage

Dispositif d’ancrage

Cardan double chape \
Ridoir corps fermé a oeil \

xydable

Cable en acier ino
’/

Détail du dispositif d’ancrage et de son scellement

Présentation du dispositif d’ancrage assemblé - L
Enjoliveur de finition

Plaque d’ancrage

Tige filetée M10 a scellement chimique

4 percements facade @322 mm

Enjoliveur de finition

I e e e

A23)158REENINERNRNNENNENRNNRNNNANANNRNNNNNY

Anneau d’ancrage

Y

A1S1511FENEI1E1TEETEINRNRRRRNRNANNANANNANNY

Tige filetée M10 a scellement chimique

4 percements facade $22 mm

149

215

Présentation des pieces composant le
dispositif d’ancrage

LMS4
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02

DISPOSITIONS PREALABLES
Cette procédure décrit les opérations et les moyens mis en oeuvre pour la mise en place des ancrages en fagade.

Cette procédure définit les dispositions prises par I'entreprise, dans le cadre de son intervention afin de garantir que les
ancrages en facades ont été positionnés, fixés, réglés dans les batiments. Avant toute phase de réalisation des ancrages en
facade, les dispositions suivantes devront étre prises :

e Un état des lieux de la fagade extérieure sera réalisé en présence d’un huissier.

e Pendant cet état des lieux, des relevés précis seront réalisés afin de déterminer les emplacements définitifs des futurs
points de percages de I'ancrage en facade.

e Utilisation du dossier d’ancrage en fagade établie par le bureau d’étude et validé par le MOE pour le placement des
ancragesen X, Y est Z.

e Dossier d’ancrage bon pour exécution minimum 2 semaines avant réalisation.

MODE OPERATOIRE

e La position et I'effort appliqué sur un ancrage en facade sont déterminés au préalable. Une note de calcul pour chaque
ancrage est établie préalable.

Le scellement par quatre chevilles chimiques avec tige pour I'ancrage des la platine sur plusieurs points en acier inoxydable
est utilisée. Le type de résine utilisé est fonction du matériau rencontré.

e Balisage au sol de la zone de stationnement de la nacelle élévatrice et du groupe électrogene.
e Mise en place de la nacelle élévatrice.
e Le percement des trous sera réalisé a I'aide d’un perforateur électrique. Le refroidissement du trépan sera a air.

Le refroidissement par air (contrairement au refroidissement par liquide) évite les problemes de dégradation dus a la cou-
lure du liquide chargé de boues le long des facades et aux problemes liés a I’humidité sur les murs extérieurs.

Aprés percage
¢ Nettoyage du pergage.
e Mise en place des cartouches de scellement et des tiges d’ancrage par un personnel formé.

e En cas de parement, prévoir de creuser plus profond sans prendre en compte le parement.

LMS4

CONTROLE DES ANCRAGES

Aprés la réalisation de I'ancrage en facade (48 heures ou 72 heures) et lors d’opération de maintenance, I’équipe chantier contréle la
bonne tenue des ancrages par une vérification systématique a I'arrachement de ceux-ci.

Chaque matériau rencontré est testé a I'arrachement par un coefficient 3 sur un pergage perdu.

Celui-ci est réalisé au milieu d’une platine dans la mesure du possible pour éviter les dégradations visuelles de la fagade.
Une fois le matériau qualifié les tests seront réalisés avec un coefficient de 1.8.

Sur les matériaux hétérogenes un essai type hauban sera réalisé via une platine plus large.

La fiche d’enregistrement des scellements de I'ancrage déroulage sera complétée en y mentionnant:

e La conformité du diamétre de percage.

e La profondeur de pergage.

e Latempérature de pose.

e La conformité de la 0 des tiges d’ancrage.

e Lesvisas.

17
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Vue du luminaire sur la caténaire et du dispositif d’ancrage sur le mur

LMS4

Vue du luminaire sur la caténaire et du réseau électrique aérien
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POLLUTION LUMINEUSE

AUCUNE RESTRICTION RESTRICTION

RESTRICTION PARTIELLE
Pire Mauvais Bon

-

Situation actuelle

Le projet se conforme a I'arrété du 27 décembre 2018 relatif a la prévention, a la réduction et a la limitation des nuisances lumineuses.

LMSH

RESTRICTION
TOTALE

Meilleur

Situation projetée conforme a I'arrété du 27
décembre 2018
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Trois types de caténaires seront déployés dans le secteur
étudié :

- Ancrage sur fagades

- Ancrage sur facades et mats

- Ancrage sur fagades avec passage au-dessus des arbres

Point d'ancrage

0,50

Fl1=

10,35

18,19

Trottoir largeur variable Chaussée largeur variable Trottoir largeur variable

Détail des ancrages en annexes

Avec passage au dessus des arbres

Point d’ancrage
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Point d’ancrage

0,50

F1=

10,35

v

M 3 %
Y
MR TN

U
!

)

7

1o1doud ap 3

7

<a

18,30

Trottoir largeur variable Chaussée largeur variable

Détail des ancrages en annexes

Trottoir largeur variable

b
o5y

Le mat de reprise est utilisé en cas d’'im-
possibilité d’utiliser des ancrages sur fa-
¢ades ou lorsque l'inter distance entre les

fagades est trop importante. Ex Rue Ober-

lin.
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(02 CARACTERISTIQUE DES OUVRAGES Autres rues - Ancrages facades

0,50

Fl=

L1=9,76 L2=9,78

caténaire

Réseau aérien projeté suspendu \Luminaire

11,00

Point d’ancrage

10,35

Point d’ancrage

3=

e _ﬂ’ -
A — i

=

|
Trottoir largeur variable Chaussée largeur variable Trottoir largeur variable

Iy

= i

Détail des ancrages en annexes
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Remplacement des suspentes d’éclairage public secteur boulevard Clémenceau
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, L Implantation du mobilier d’éclairage et repérage batiment
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_ Batiment Art nouveau impacté par I'enquéte publique, pouvant accueillir un ancrage Luminaire sur caténaire accrochage fagade d’un c6té et sur mat indépendant de l'autre

Batiment classé Monument historique Luminaire sur mat indépendant

L'implantation des caténaires impacte plusieurs batiments dont des batiments classés Art nouveau et un classé Monument historique
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04

COMPOSITION DU DOSSIER

Le dossier d’enquéte est établi par la ville de Strasbourg.

Conformément aux articles L 134-1 a L 134-35 du Code des Relations entre le Public et 'Administration, le dossier soumis a I'enquéte publique comprend les éléments suivants :

e Une notice explicative, qui indique I'objet et les raisons pour lesquels, parmi les partis envisagés, le projet soumis a enquéte a été retenu, notamment du point de vue de son insertion dans I'environnement ;
e Un plan de situation ;

e La mention des textes qui régissent 'enquéte publique et la ou les décisions pouvant étre adoptées au terme de celle-ci ;

e Les autorités compétentes pour prendre la ou les décisions pouvant étre adoptées au terme de I'enquéte ;

e Le plan général des travaux ;

e Les caractéristiques principales des ouvrages réalisés ;

e |'appréciation sommaire des dépenses.

e Les coupes des ouvrages projetés

En outre, l'article R 171-3 du Code de la Voirie Routiere précise que les dossiers indiquent les propriétés privées ou doivent étre placés des supports, canalisations ou appareillages.

Ce dossier d’enquéte comprend donc également un plan et un état parcellaire identifiant les propriétés concernées.

TEXTES REGISSANT 'ENQUETE

Les dispositions relatives a I'établissement des servitudes d’ancrages en facade des immeubles privés, en vue de l'installation et de I'entretien des cables électriques pour les transports en commun sont régies par le Code
de la Voirie Routiere (articles L 173-1, L 171-2 a L 171-11 et les articles R 171-1 a R 171-5 et suivants).

Ces dispositions, applicables a 'origine qu’a la seule ville de Paris, sont applicables, sur délibération de leur assemblée, aux établissements publics de coopération intercommunale compétents en matiére de transports en
commun selon l'article L 173-1 du code de la voirie routiére.

Deux cas sont possibles :
e Dans le cas d'accord amiable : il sera établi des conventions amiables de servitudes avec les propriétaires des immeubles concernés ;
o A défaut d'accord amiable, la procédure prévue par les articles L 171-2 8 L 171-11 et L 173-1 du Code de la Voirie Routiére permet I'institution de servitudes administratives au terme d’une enquéte spécifique.

La ville de Strasbourg a procédé aux négociations amiables avec I'ensemble des propriétaires concernés. En cas de refus ou de silence des propriétaires et pour imposer une servitude administrative, la ville de Strasbourg
doit engager une procédure d’autorisation par enquéte publique, conformément aux dispositions susvisées.

LMS4
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Délibération au Conseil Municipal du lundi 20 mai 2019

- que les dispositions des articles L171-2 a L171-11 du code de la voirie routiere sont
applicables a la ville de Strasbourg en tant qu’elles concernent [’établissement et
[’entretien d’installations d’éclairage public sur le territoire de la ville

Eclairage public : mise en place de servitudes de support et d’ancrage en
facade d’immeubles pour les appareils d’éclairage public de la Ville de
Strasbourg.

autorise

) ) ) ] ] le Maire, ou son/ sa représentant-e :
Au titre de ses compétences, la ville de Strasbourg implante sur le domaine public des

équipements indispensables au bon fonctionnement urbain et a la sécurité¢ publique tels

Féclai o - a mettre en ceuvre des procédures d’enquéte publique relatives a la servitude
que I’éclairage public.

d’ancrage sur certains immeubles pour permettre la pose d’équipements d’éclairage

: i : , : en fagade
Lorsque ces équipements ne peuvent pas étre positionnés sur le domaine public, la ville

de Strasbourg les installe alors sur des facades de batiments. Il faut alors requérir, pour
chaque support, I’accord des propriétaires, procédure qui a I'usage s’avere fastidieuse et
incertaine.

- a effectuer toutes démarches et a signer tous documents utiles a [’exécution de cette
déliberation, notamment, en cas d’accord amiable, les conventions de servitude, et
leurs avenants dont un modéle est annexé a la présente délibération ou, aprés enquéte

o ) ] o ) ) publique, des arrétés de servitude d’ancrage au profit de la ville.
Sur le territoire de la ville de Paris, le Code de la voirie routiére, dans ses articles L.171-1

a L.171-11 permet 1’établissement de supports et ancrages pour les appareils d'éclairage
public a I'extérieur des murs ou facades donnant sur la voie publique, sur les toits et
terrasses des batiments a la condition qu'on puisse y accéder par 'extérieur ou encore sur
tous ouvrages ou saillies sur ou sous la voie publique dépendant des immeubles riverains. Adopté le 20 mai 2019

) ) ) par le Conseil Municipal de la Ville de Strasbourg
Larticle L173-1 de ce méme code rend applicable ces articles aux communes compétentes

en matiere d’éclairage public sur délibération de leur assemblée.
. . ) ) . ) Rendu exécutoire apres

A Fléfaut d’apcord amiable des propr'létalres qui sera tguj ours recherché en priorité, il parait transmission au Controle de Légalité préfectoral
ujule Q’applquer cette réglementation sur le territoire de la Vlll‘e de Str‘asbourg aﬁn de et affichage au Centre Administratif
simplifier la mise en ceuvre du programme de renouvellement des installations d’éclairage. Le 23 mai 2019

La Ville pourra ainsi recourir a une procédure de création de servitude lui permettant
d’implanter des dispositifs d’éclairage en fagade d’immeuble.

Je vous demande de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :

le Conseil Municipal
sur proposition de la Commission pléniere
apres en avoir délibéré

decide

I—IWISW



04 DEROULEMENT DE 'ENQUETE PUBLIQUE INFORMATION

Strasbo.qr r.eu

eurométropole

VILLE DE STRASBOURG

DIRECTION ESPACESPUBLICSET NATURELS

, ~ - Sur le site internet https://participer.strasbourg.eu/, ou le dossier d’enquéte publique
AVISD'ENQUETE PUBLIQUE , L Ditps://particip g.eu/ quéte publiq
sera également téléchargeable.
- Toute personne peut, sur sa demande adressée au siége de I'Enquéte publique ; et a ses
frais, obtenir communication du dossier d’enquéte publique auprés de la Ville de

Par arrété de la Ville de Strasbourg, une enquéte publique est prescrite Strasbourg, Service Aménagement espace public, 10 Rue de Soleure ; 67076 STRASBOURG
concernant l'institution de servitudes relatives a la pose de supports d’ancrages en Cedex

facades d’'immeubles pour le remplacement des suspentes d’éclairage public dans le

secteur de la Neustadt. (rue de Neuwiller, rue de Vendenheim, rue Specklin, rue du général Le commissaire enquéteur se tiendra a la disposition du public pour I'informer sur le dossier et
Rapp, rue Schwendi, rue de Bitche, rue Sellenick, rue Jean-Frédéric Oberlin, rue Strauss- recueillir ses observations :

Durkheim, rue Baldung-Grien, rue Ehrmann, rue Charles Appell, rue du Haut-Barr) e Lejeudi4 mai 2023 3 16h 19h

e Le mardi 16 mai de 13h30 a 16h30

e Le mercredi 31 mai 2023 13h30 a 16h30
L’enquéte publique se déroulera du 02 mai 2023 au 31 mai 2023 inclusivement, soit une durée

de 30 jours consécutifs. . . .
Le public pourra consigner ses observations :

. , A . . . . , A . o
Monsieur Francis FISCHER, Ingénieur de I'Agriculture et de I'Environnement retraité, est désigné Sur un registre d’enquéte papier, déposé au siége de I'enquéte aux horaires précisés

en qualité de commissaire enquéteur. ci-dessus.
- Sur le site internet https://participer.strasbourg.eu/
Le dossier d’enquéte publique comprenant une notice explicative du projet, dont les - Par courrier électronique a I'attention du commissaire enquéteur a I'adresse :
caractéristiques des ouvrages, un plan d’intention d’aménagement du projet d’éclairage, le AmenagementEspacePublic-AncragesCatenairesClemenceau@strasbourg.eu
détail d'implantation des caténaires et des ancrages un plan général des travaux, I'avis de (Avec comme intitulé « Enquéte Publique institution de servitudes d’ancrages en

I’Architecte des Batiments de France, est consultable : facades d’immeubles-secteur de la Neustadt »).

- Par courrier au commissaire enquéteur a I’adresse suivante (avec mention écrite «
Institution de servitudes d’ancrages en facades d’immeubles dans le secteur de la
Neustadt ») : Ville de Strasbourg, Service Aménagement espace public, Monsieur le

- ausiége de I'enquéte publique :
Ville de Strasbourg
Service Aménagement espace public

Salle 413-4eme étage Commissaire Enquéteur, Enquéte publique « Institution de servitudes d’ancrages en
10 rue de Soleure facades d’immeubles dans le secteur de la Neustadt », 1, parc de I'Etoile, 67076
67076 STRASBOURG Cedex Strasbourg Cedex.

e Le mardi 2 Mai 2023 de 11h30 a 13h30
e Lejeudi4 mai 2023 de 17h a 19h

e Le mercredi 10 mai 2023 de 14h a 16h,
e Levendredi12 mai 2023 de 14hal6h
e Le lundi 15 mai 2023 de 8h30 a 11h00

Toute information complémentaire concernant le projet soumis a I'enquéte peut étre obtenue
par le public a la Ville de Strasbourg — Service Aménagement espaces publics - 10 rue de Soleure
67076 STRASBOURG Cedex. Madame Karine SOLTNER-DEFILLON, cheffe de projet, peut étre

e Le mardi 16 mai 2023 de 11h30 & 16h30 contactée au n°: +33 (0)3 68 98 50 00 - poste 87136.

e Le lundi 22 mai 2023 de 8h30 a 11h00

e Le mercredi 24 mai 2023 de 14h 3 16h Le rapport et les conclusions de I'enquéte seront consultables au siege de I'Enquéte publique et
e Lejeudi 25 maide 17h a 19h sur le site internet de la Ville et de I'Eurométropole de Strasbourg pendant une durée d’un an a
e Levendredi 26 mai 2023 de 14ha 16 h compter de la date de cl6ture de I'Enquéte publique.

e Le mardi 30 mai 2023 de 11h30 a 13h30

* Lemercredi 31 mai 2023 13h30 a 16h30 La décision autorisant la pose de support d’ancrages sur les propriétés privées par I'institution

de servitudes d’ancrages en facades d'immeubles sera, le cas échéant, prononcée par arrété de

- Le dossier d’enquéte publique électronique est consultable gratuitement sur un .
N publiq q & Mme la Maire de Strasbourg.

ordinateur, sur place.
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NORMES REGISSANT LA CONSTRUCTION DES OUVRAGES

Les normes d’application obligatoire par I'article 17 du décret 2009-697 applicable aux installations d’éclairage extérieur

sont les suivantes :

e Lanorme NF S70-003-1 Travaux a proximité de réseaux- Partie 1 : prévention des dommages et de leurs conséquences

est également d’application obligatoire (pour les travaux d’infrastructures d’éclairage public)

e Lanorme NF C 14-100 Installations de branchements a basse tension (réalisation de branchements d’armoires d’éclai-

rage extérieur, avant comptage) et ses amendements

e Lanorme NF C 15-100 y compris ses fiches d’interprétation et ses amendements Installations électriques a basse ten-

sion (installations intérieures) et ses amendements.
e Lanorme NF C17-200 Installations électriques extérieures

e NF C17-202 : Installations électriques extérieures- Guide pratique- Installations d’illumination temporaires par guir-

landes, motifs lumineux ou luminaires.

e NF C17-205 : Installations électriques extérieures- Détermination des sections des conducteurs et choix des dispositifs

de protection.

e UTE C17-210: Installations d’éclairage public- Guide pratique- Dispositifs de déconnexion automatique pour I'éclai-

rage public.
e UTE C17-260: Installations d’éclairage extérieur- Maintenance
e NF C17-260 : Installations électriques extérieures- Maintenance

e EN 13-201: Conception et performance éclairage publique

OBLIGATIONS DU MAITRE D’OUVRAGE

e Décret n®°2010-1017 du 30 ao(t 2010 relatif aux obligations des maitres d’ouvrage entreprenant la construction ou
'aménagement de batiments destinés a recevoir des travailleurs en matiere de conception et de réalisation des instal-

lations électriques.

e Décret n°2010-1018 du 30 ao(t 2010 portant diverses dispositions relatives a la prévention des risques électriques

dans les lieux de travail

e Arrété du 19 avril 2012 relatif aux normes d’installation intéressante les installations électriques destinées a recevoir

des travailleurs.
e  Décret n°2010-301 du 22 mars 2010 relatif aux attestations de conformité des installations électriques.
e Arrété interministériel du 17 mai 2001, dit« arrété technique»

e Le maire a un pouvoir discrétionnaire en matiere d’éclairage : il est tenu, des lors que des installations lumineuses sont

LMS4

implantées, d’en assurer I'entretien.

e Selon l'article L. 2212-2 du Code général des collectivités territoriales (CGCT), I'éclairage des voies et lieux publics
reléve d’'un impératif de sécurité publique : « La police municipale a pour objet d’assurer le bon ordre, la sCireté et la
salubrité publics. Elle comprend notamment tout ce qui intéresse la slreté et la commodité du passage dans les rues,

quais, places et voies publiques, ce qui comprend [...] I'éclairage.

e Le ministere rappelle aussi que toute modulation de I'éclairage public doit faire 'objet d’une publicité auprées des ad-

ministrés. Le défaut ou I'insuffisance d’éclairage public sont susceptibles d’engager la responsabilité
e de la collectivité gestionnaire de la voirie pour défaut d’entretien normal de I'ouvrage public.
e Code de la voirie routiére articles L.171-1a L.171-11

e Code de la voirie routiére article L173-1 de ce méme code rend applicable ces articles aux communes compétentes en

matiere d’éclairage public sur délibération de leur assemblée

OBLIGATION DE L'EXECUTION DES TRAVAUX

e Décret n°2011-1241 du 5 octobre 2011 relatif a I'exécution de travaux a proximité de certains ouvrages souterrains,

aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution

e Décret n°95-1081 du 3 octobre 1995 dit « de transposition de la directive basse tension»

OBLIGATIONS DE L'EXPLOITANT

e Décret n°2010-1016 du 30 aolt 2010 relatif aux obligations de 'employeur pour l'utilisation des installations élec-

triques des lieux de travail.

e Décret n®2010-1118 du 22 septembre 2010 relatif aux opérations sur les installations électriques ou dans leur voisi-

nage.
e  Arrété du 14 janvier 2013 relatif aux modalités du contréle technique des ouvrages

o  Arrété du 19 avril 2012 relatif aux normes d’installation intéressant les installations électriques des batiments destinés

a recevoir des travailleurs
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04 DEROULEMENT DE UENQUETE PUBLIQUE

DETAILS RIVERAINS - Rue de Neuwiller
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. Format . . n° de . Gl n°
Section parcelle AT Représentant Nom de I'agence commune ‘- d'ancrage rue ancrage
juridique caténaire n° ancrage
84 85 Syndic Immoval 3 place Saint Pierre le Jeune 67000 Strasbourg C56 C56-B 6 rue de Neuwiller

NOTE : Le tableau présente les propriétaires ou représentants concernés par 'enquéte publique car n‘ayant pas donné suite a la demande d’autorisation d’ancrage a 'amiable. »
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04 DEROULEMENT DE UENQUETE PUBLIQUE
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DETAILS RIVERAINS - Rue de Vendenheim

o Point o
Section parcelle Prénom _qur_nat Représentant Nom de I'agence commune n de. d'ancrage n rue ancrage
juridique caténaire o ancrage
84 93 BENAMRAN Joseph propriétaire SCI BENAMRAN 37 rue de Verdun 67000 Strasbourg C52 C52-A 2 rue de Vendenheim
Centre de contact et de
84 119 syndic Mme Guepet NOVE GESTION 33 service NOVE GESTION 33300 Bordeaux C53 C53-B 5 Rue de Vendenheim
61 Cours de Quebec
84 105 Syndic Zimmermann 33 rue des Carmes 67100 Strasbourg C53 C53-A 6 rue de Vendenheim
Centre de contact et de
84 119 syndic Mme Guepet NOVE GESTION 33 service NOVE GESTION 33300 Bordeaux C55 C55-B 13 Rue de Phalsbourg
61 Cours de Quebec

NOTE : Le tableau présente les propriétaires ou représentants concernés par I'enquéte publique car n‘ayant pas donné suite a la demande d’autorisation d’ancrage a I'amiable. »
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04 DEROULEMENT DE UENQUETE PUBLIQUE

Section

Rue Sellenick

)

DETAILS RIVERAINS - Rue Specklin
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Format , . n° de . A3 n°
parcelle s Représentant Nom de l'agence commune oy d'ancrage rue ancrage
juridique caténaire e ancrage
- inet | i .
84 103 syndic Cabm?o:;;:()bl ter 15 rue de la Gare 67610 La Wantzenau C51 C51-B 7 rue Specklin
84 108 :c:‘r’]p;::rt]zf:‘z 50 C50-B 2 rue Specklin

NOTE : Le tableau présente les propriétaires ou représentants concernés par I'enquéte publique car n‘ayant pas donné suite a la demande d’autorisation d’ancrage a I'amiable. »
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04 DEROULEMENT DE UENQUETE PUBLIQUE

DETAILS RIVERAINS - Rue Sellenick

Section parcelle Prénom j::::i‘:}aute Représentant Nom de I'agence commune ca:;:aeire d':r:::!;atge an:r;ge rue ancrage
83 3 DE RUNZ Laetitia nu propriétaire 16 rue de la Forét 57200 Blies-Guersviller C39 C39-A 8 rue Sellenick
83 3 SCHWARTZ Emilie usufruitier 6 rue du Chateau 57200 Sarreguemines C39 C39-A 8 rue Sellenick
84 30 syndic Mme ﬁ‘;ir:(“”e El IMMIUM 14 quai Mullenheim 67000 Strasbourg 37 C37-B 13 rue Sellenick
84 29 syndic SYNCHRO-IMMO 11 rue du Marais Vert 67000 Strasbourg C36 C36-B 15 rue Sellenick
84 44 propriétaire M. PatlziEcll_( JAEC- ville gzst_réslggurg i 1 parc de I'Etoile 67076 Strasbourg C40 C40-B 5 rue Sellenick
83 1 syndic Mme VAUTIER CABINET LAEMMEL 1 rue des Ducs 67000 Strasbourg C40 C40-A 4 rue Sellenick
84 18 propriétaire BATIGERE GRAND EST 12 rue des Carmes 54000 Nancy C35/C43 C43-B 19 rue Sellenick
84 18 propriétaire BATIGERE GRAND EST 12 rue des Carmes 54000 Nancy C35/C43 C35-B 19 rue Sellenick
84 13 JACOB Monique nu propriétaire 5 rue de Bitche 67000 Strasbourg C33 C33-B 5 rue de Bitche
84 13 oTT Pia nu propriétaire 8 cour du Chapitre 67330 Neuwiller-les-Saverne C33 C33-B 5 rue de Bitche
84 13 WINCKEL Germain nu propriétaire 7 cour du Chapitre 67330 Neuwiller-les-Saverne C33 C33-B 5 rue de Bitche

NOTE : Le tableau présente les propriétaires ou représentants concernés par I'enquéte publique car n‘ayant pas donné suite a la demande d’autorisation d’ancrage a I'amiable. »
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DETAILS RIVERAINS - Rue Général RAPP

04 DEROULEMENT DE UENQUETE PUBLIQUE
"
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o Point
Section parcelle .qur.nat Représentant Nom de I'agence commune n, de_ d'ancrage rue ancrage
juridique caténaire
. Madame Justine . (.
83 10 syndic Raynaud FONCIA 27 avenue du Rhin 67000 Strasbourg C45 C45-B 1 rue du Général Rapp
83 20 syndic bénévole M'EETSAT:DUH 12 rue du Général Rapp 67000 Strasbourg Cc47 C47-A 12 rue du Général Rapp

NOTE : Le tableau présente les propriétaires ou représentants concernés par I'enquéte publique car n‘ayant pas donné suite a la demande d’autorisation d’ancrage a I'amiable. »
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04 DEROULEMENT DE UENQUETE PUBLIQUE

Section

DETAILS RIVERAINS - Rue Schwendi
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p Format p . n° de . —— n°
parcelle Prénom . Représentant Nom de I'agence commune L. d'ancrage rue ancrage
juridique caténaire n° ancrage
84 propriétaire SCI 3 RUE SCHWENDI 25A route de Saverne 67205 Oberhausbergen Ca4 C44-B 3 rue Schwendi
84 Madame SCHWEICKART Lina usufruitier 25A route de Saverne 67205 Oberhausbergen C44 C44-B 3 rue Schwendi
83 syndic SOGESTRA 1 rue des Charpentiers 67000 Strasbourg c41 C41-A 22 rue Schwendi

NOTE : Le tableau présente les propriétaires ou représentants concernés par I'enquéte publique car n‘ayant pas donné suite a la demande d’autorisation d’ancrage a I'amiable. »
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04 DEROULEMENT DE UENQUETE PUBLIQUE DETAILS RIVERAINS - Rue Strauss-Durkheim

Format p . n° de . s n°
parcelle A Représentant Nom de l'agence commune ‘- d'ancrage rue ancrage
juridique caténaire ne ancrage
s . . B23 ETG . .
83 73 HERRBURGER Estelle propriétaire 51 rue Fritz Toussaint 251 Belgique C29 C29-B 7 rue Strauss-Durkheim
83 123 syndic Mme VAUTIER CABINET LAEMMEL 1 rue des Ducs 67000 Strasbourg C30 C30-B 14 rue Strauss-Durkheim
83 127 syndic Mme VAUTIER CABINET LAEMMEL 1 rue des Ducs 67000 Strasbourg C29 C29-A 8 rue Strauss-Durkheim
83 71 syndic Mm:ilet:]sltlne IMMOVAL 3 place Saint Pierre le Jeune 67000 Strasbourg C30 C30-A 11A rue Strauss-Durkheim
83 123 syndic Mme VAUTIER CABINET LAEMMEL 1 rue des Ducs 67200 Strasbourg Cc24 C24-B 15 rue Strauss-Durkheim

NOTE : Le tableau présente les propriétaires ou représentants concernés par I'enquéte publique car n‘ayant pas donné suite a la demande d’autorisation d’ancrage a I'amiable. »
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04 DEROULEMENT DE 'ENQUETE PUBLIQUE DETAILS RIVERAINS - Rue Oberlin
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Section parcelle Prénom 'Fo'rr:nat Représentant Nom de I'agence commune n de_ d'ancrage n rue ancrage
juridique caténaire ancrage
83 96 HILL Pierre nu propriétaire 40 avenue des Vosges 67000 Strasbourg C28 C28-A 2 rue Oberlin
83 96 HILL Héléne usufruitier C28 C28-A 2 rue Oberlin
83 34 syndic Madame Emma- FONCIA 27 avenue du Rhin 67000 Strasbourg 25 C25-B 11 rue Oberlin
nuelle Lemercier
s M. Vincent ) .
85 80 syndic bénévole JOUANNEAU 15 rue Oberlin 67000 Strasbourg C24 C24-A 15 rue Oberlin
85 111 syndic Mme VAUTIER CABINET LAEMMEL 1 rue des Ducs 67000 Strasbourg C23 C23-B 21 rue Oberlin
85 183 propriétaire SCI SIFALOR 23 rue Oberlin 67000 Strasbourg C22 C22-B 23 rue Oberlin
83 40 syndic RIVE GAUCHE 18 rue Auguste Lamey 67080 Strasbourg C23 C23-A 24 rue Oberlin
83 125 syndic Madame Cle- FONCIA 27 avenue du Rhin 67000 Strasbourg €22 C22-A 28 rue Oberlin
mence Pichon
83 43 syndic Fortissimmo 19 alle de la Robertsau 67000 Strasbourg c21 C21-A 34 rue Oberlin
85 88 EHRHARDT Evelyne nu propriétaire 3 rue du Bouc 67500 Haguenau Cc20 C20-A 36 rue Oberlin
85 88 PANTZ Olivier nu propriétaire 94 boulevard Richard Lenoir 75011 Paris C20 C20-A 36 rue Oberlin
85 88 SPENLE Hilaire usufruitier 5 rue Goethe 67000 Strasbourg Cc20 C20-A 36 rue Oberlin

M Sr NOTE : Le tableau présente les propriétaires ou représentants concernés par I'enquéte publique car n‘ayant pas donné suite a la demande d’autorisation d’ancrage a I'amiable. »
I d 37



04 DEROULEMENT DE LENQUETE PUBLIQUE DETAILS RIVERAINS - Rue Charles Appell
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Section parcelle . Représentant Nom de I'agence commune L. d'ancrage rue ancrage
juridique caténaire ancrage

85 53 WERLE Florence propriétaire 16 rue de I'lle Jars 67000 Strasbourg c61 C61-A 6 rue Charles Appell

85 36 syndic Madame Maryse FONCIA 67000 Strasbourg 62 C62-B 15 rue Charles Appell
Drouvoy

85 39 syndic bénévole Mme Leslie 21 rue Charles Appell Strasbourg C63/Co4/ C63-B 21 rue Charles Appell
LIPSKER C65

S M Lesli 4

85 39 syndic bénévole me Lestie 21 rue Charles Appell Strasbourg C64/C63/ C64-B 21 rue Charles Appell
LIPSKER C65

85 39 syndic bénévole MIT;Stiile 21 rue Charles Appell Strasbourg C65C/6Cf3/ C65-A 21 rue Charles Appell

M S! NOTE : Le tableau présente les propriétaires ou représentants concernés par I'enquéte publique car n‘ayant pas donné suite a la demande d’autorisation d’ancrage a 'amiable. »
I 38



04 DEROULEMENT DE 'ENQUETE PUBLIQUE DETAILS RIVERAINS - Rue Ehrmann
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. p Format p . n° de . D n°
Section parcelle Prénom . Représentant Nom de I'agence commune L . d'ancrage rue ancrage
juridique caténaire e ancrage
B 21 RUE EHR- P
85 55 SCIH MAEILI\JI HR propriétaire 3 rue de Boston 67000 Strasbourg C58 C58-A 21 Rue Ehrmann
SA VILOGIA SOCIETE o N - !
85 29 ANONYME D'HLM propriétaire 74 rue Jean Jaurés 59650 Villeneuve d'Ascq C59 C59-A 26 rue Ehrmann
85 56 syndic Foncia 27 avenue du Rhin 67000 Strasbourg C59 C59-B 23 rue Ehrmann

NOTE : Le tableau présente les propriétaires ou représentants concernés par I'enquéte publique car n‘ayant pas donné suite a la demande d’autorisation d’ancrage a I'amiable. »
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(04 DEROULEMENT DE 'ENQUETE PUBLIQUE DETAILS RIVERAINS - Rue du Haut Barr
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o Point o
Section parcelle Prénom 'Fo'rr:nat Représentant Nom de I'agence commune n de_ d'ancrage n rue ancrage
juridique caténaire o ancrage
. TERRES ET MAISON .
85 42 syndic M.Aron éESTION SONS 6 rue du Puit 67500 Haguenau C66 C66-B 3 rue du Haut Barr
) Madame Marine .
85 11 syndic Berktold FONCIA 27 avenue du Rhin 67100 Strasbourg C66 C66-A 4 rue du Haut Barr
85 13 OZANNE Patrick nu propriétaire 8 rue du Haut Barr 67000 Strasbourg C62 C62-A 8 rue du Haut Barr
85 13 UNGERER Marguerite usufruitier C62 C62-A 8 rue du Haut Barr
85 13 OZANNE Alain nu propriétaire 7 rue des Linottes 67100 Strasbourg C62 C62-A 8 rue du Haut Barr

I M S! NOTE : Le tableau présente les propriétaires ou représentants concernés par 'enquéte publique car n'ayant pas donné suite a la demande d’autorisation d’ancrage a I'amiable. » 40
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Délibération au Conseil Municipal du lundi 27 juin 2016 le Maire ou son-sa représentant-e :
- 4 mettre en concurrence les missions de maitrise d’ceuvre, les prestations
Ajustement du programme : Projets sur I'espace public de I'année 2016 intellectuelles, les missions d’assistance a maitrise d’ouvrage, les services, fournitures
(éclairage public et paysage). et travaux, ainsi que les prestations de coordination "Santé-Sécurité” conformément
au Code des Marchés Publics et a signer les marchés y afférents,
Par délibération en date du 25 janvier 2016, le conseil municipal avait approuvé le - a signer toutes les conventions ou documents d’urbanisme (déclaration préalable,
programme 2016 des projets sur I’espace public dans son domaine de compétence : permis de construire, permis de démolir,...) ou tous les actes qui pourraient étre
¢éclairage public et paysage. nécessaire a la réalisation de ces projets,
- a solliciter toute subvention et a signer les conventions correspondantes pour
Cependant, pour certaines opérations, la concertation ou encore les études de détail ont la réalisation de ces opérations (Europe, Etat, Région, Département, ou autres
entrainé la nécessité de modifier la conception initiale des projets et donc de changer les organismes publics ou privés) ;
¢léments de programme, le cott d’objectif, les emprises. ..
décide
Par ailleurs, d’autres opérations sont devenues prioritaires suite a la connaissance de
problémes de sécurité, a la dégradation de 1’état d’entretien des équipements, a I’obligation d’imputer les dépenses et recettes correspondantes sur les crédits de paiement et les
d’accompagner des projets initiés par d’autres maitres d’ouvrage. autorisations de Programme relatives aux budgets 2016 et suivants de la Ville de

Strasbourg sous CRB PE0OO et PE10.
De ce fait, il est proposé, par la présente délibération, d’adopter plusieurs ajustements
a ce programme, sans modification des crédits globaux de paiement y afférents car
certaines opérations initialement prévues ont été reportées ou méme annulées ou encore

parce que le colit d’objectif d’autres opérations a été revu a la baisse. Adopté le 27 juin 2016
par le Conseil Municipal de la Ville de Strasbourg

La liste des projets modifiés ou nouveaux est jointe en annexe.
— Annexe 1 liste des projets paysages et éclairages public

— Annexe 2 liste des projets de renouvellement urbain - ANRU Rendu exécutoire apreés
transmission au Contréle de Légalité préfectoral
Les montants délibérés sont établis en référence aux indices valeur avril 2016. et affichage au Centre Administratif
Le 30 juin 2016

Je vous demande de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :

le Conseil
sur proposition de la Commission pléniére
apres en avoir délibéré
approuve
Extrait : ANNEXE 1 : LISTE DES PROJETS PAYSAGE & ECLAIRAGE
- Dajustement du programme «projets 2016 sur l’espace publicy» dans les domaines de
compétence de la Ville de Strasbourg (éclairage public, paysage), tel que figurant sur Numéro d’opération : 2016CUS4576

la liste ci-annexée ; Montant total délibéré pour I'opération maitrise d’oeuvre et travaux : 800.000 €

LMSH
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Délibération au Conseil Municipal
du lundi 18 décembre 2017

Projets sur 'espace public : - programme 2018 : Paysage et Eclairage Public,
- poursuite des études et réalisation des travaux.

Le programme 2018 paysage et éclairage public a été établi aprés une phase d’instruction
avec les adjoints de quartier concernés de la ville de Strasbourg, pour une enveloppe de
4 ME.

Une premicre étape, présentée en Conseil Municipal du 23 octobre 2017, a autorisé le
lancement des études.

Une seconde étape, objet de la présente délibération, permet la poursuite des études et la
réalisation des travaux.

Les opérations prévues en 2018 et pilotées par la Direction Mobilité, Espaces Publics et
Naturels sont mentionnées dans les listes jointes en annexe, qui détaillent les différents
projets :

- annexe 1 : liste des projets paysage et éclairage,

- annexe 2 : liste des projets renouvellement urbain.

Les projets sont réalisés sous maitrise d’ouvrage Ville de Strasbourg et la maitrise
d’ceuvre est assurée soit en interne par les services métropolitains avec éventuellement
une assistance a maitrise d’ouvrage, soit en externe par des bureaux d’études privés.

Les montants délibérés sont établis en référence aux indices valeur janvier 2018.

A noter que les reliquats de crédits d’études pourront, en cas de besoin, et pour une méme
opération, étre affectés aux travaux.

Je vous demande de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :

Le Conseil
sur proposition de la Commission Pléniére
apres en avoir délibéré

autorise
le Maire ou son-sa représentant-e :

— a mettre en concurrence les prestations de maitrise d’ceuvre, les missions d’assistance
a maitrise d’ouvrage, les travaux ainsi que les prestations de coordination "santé
sécurité” conformément au code des marchés publics et a signer les marchés y
afférents ;

— a signer toutes les conventions ou documents d’urbanisme (demande de déclaration
préalable, permis de construire, permis de démolir...) qui pourraient étre nécessaires
a la réalisation de ces projets ;

— a organiser ou a solliciter [’organisation par les services de I’Etat des procédures
nécessaires au déroulement des enquétes préalables et a [’obtention des autorisations
administratives ou d utilité publique ;

— a solliciter les différents partenaires et a signer tous documents en application des
procédures administratives et environnementales réglementaires ;

— a solliciter toute subvention et a signer les conventions correspondantes pour
la réalisation de ces opérations (Europe, Etat, Région, Département, ou autres
organismes publics ou privés) ;

décide

d’imputer les dépenses sur les crédits d'investissement 2018 et suivants du budget général
de la Ville de Strasbourg inscrits sous CRB AD07-TC02 et PEI0.

Adopté le 18 décembre 2017
par le Conseil Municipal de la Ville de Strasbourg

Rendu exécutoire aprés
transmission au Controle de Légalité préfectoral
et affichage au Centre Administratif
Le 20 décembre 2017

approuve Extrait : ANNEXE 1 : LISTE DES PROJETS PAYSAGE & ECLAIRAGE

la poursuite des études et la réalisation des travaux des opérations prévues en 2018 telles Numéro d'opération : 2016CUS4576

que mentionnees : Montant complémentaire alloué : 85.000 €
— enannexe 1 : liste des projets paysage et éclairage, Montant total délibéré pour I'opération maitrise d’oeuvre et travaux : 885.000 €
— en annexe 2 : liste des projets renouvellement urbain.

LMSH
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(6 ANNEXE 1: DETAIL D'IMPLANTATION DES CATENAIRES ET ANCRAGES
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06 ANNEXE 1 : DETAIL D'IMPLANTATION DES CATENAIRES ET ANCRAGES Caténaire n°21
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06 ANNEXE 1 : DETAIL D'IMPLANTATION DES CATENAIRES ET ANCRAGES Caténaire n°24
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06 ANNEXE 1 : DETAIL D'IMPLANTATION DES CATENAIRES ET ANCRAGES Caténaire n°25
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06 ANNEXE 1 : DETAIL D'IMPLANTATION DES CATENAIRES ET ANCRAGES Caténaire n°26
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06 ANNEXE 1 : DETAIL D'IMPLANTATION DES CATENAIRES ET ANCRAGES Caténaire n°27
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06 ANNEXE 1 : DETAIL D'IMPLANTATION DES CATENAIRES ET ANCRAGES Caténaire n°28
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06 ANNEXE 1 : DETAIL D'IMPLANTATION DES CATENAIRES ET ANCRAGES Caténaire n°29

Valeur d’effort maximal indiquée sur la coupe ci-dessous

Rv=12.73 daN

Ancrage

Ancrage

GECE
/ %

\ L1=7.08 L2=7.08

——————————————————————— >-£:

LD o Rh = 251.04 daN

¢
Rh =251.04 daN

11,00
10,35

[12:16]
7 rue Strauss-Durkheim 8 rue Strauss-Durkheim
Ancrage : C29-B Ancrage : C29-A

LMS4 5



06 ANNEXE 1 : DETAIL D'IMPLANTATION DES CATENAIRES ET ANCRAGES Caténaire n°30
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06 ANNEXE 1 : DETAIL D'IMPLANTATION DES CATENAIRES ET ANCRAGES Caténaire n°31
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06 ANNEXE 1 : DETAIL D'IMPLANTATION DES CATENAIRES ET ANCRAGES Caténaire n°33
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06 ANNEXE 1 : DETAIL D'IMPLANTATION DES CATENAIRES ET ANCRAGES Caténaire n°34
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06 ANNEXE 1 : DETAIL D'IMPLANTATION DES CATENAIRES ET ANCRAGES Caténaire n°35
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La Naissance de I’éclairage a Strasbourg

'éclairage apparait en France sous la forme d’un éclairage semi-public au XVe et XVle siecle, pour lutter contre I'insécurité par la lumiéere. L'idée était d'imposer aux habitants 'installation d’une illumination
a leurs fenétres sous la forme de chandelles ou de lanterne a corne. Les habitants sont alors les premiers garants de I'illumination des rues.

Par I'édit de juin 1697, trente ans apres la réforme de l'illumination publique a Paris par le premier lieutenant de police, Louis XIV impose aux principales villes du royaume I'établissement de lanternes sur le
modele de Paris (installation de lanternes a chandelle qui éclairent de la fin du mois d’octobre au début du mois d’avril, a une distance réglementaire d’environ douze metres). Or, Strasbourg ne fait pas partie
des villes concernées par cet édit. Les raisons pour lesquelles Strasbourg (environ 30 000 habitants) n’est pas concerné restent inconnues, en raison d’'importantes lacunes documentaires. On peut toutefois
émettre I"hypothese selon laguelle la ville n‘aurait pas été comprise dans I'édit en raison de sa conquéte récente (1681).1.

Le XVllle siecle voit naitre une forte demande de lumiére dans I'espace urbain. Uentrepreneur Tourtille Sangrain s’associe en 1769, avec Dominique Francois de Chateau blanc, ingénieur en optique récom-
pensé pour son invention d’une lanterne a huile munie d’un réflecteur de lumiere. Ensemble, ils obtiennent le privilege d’assurer I'éclairage de Paris pour vingt ans. S’en suit alors I'éclairage d’un ensemble
de grandes villes de province, comme Strasbourg vers 1778.

A partir de I'entre-deux-guerres, I'éclairage s'oriente de plus en plus vers le fonctionnalisme et le XXe siécle consacre le lien entre éclairage et sécurité automobile. Le but devient d’avertir I'automobiliste des
éventuels obstacles qu’il pourrait rencontrer sur sa route. Des nouvelles sources lumineuses se développent au début du siecle, comme le mercure haute pression et le sodium basse pression apparaissent
et permettent une meilleure efficacité. C’est également a cette période que les premieres techniques de mise en valeur de certains monuments par I'éclairage voient le jour, notamment sur la grande fle de
Strasbourg en 1918, avec l'illumination de la cathédrale a I'aide de projecteurs de I'armée.

A la fin du XXe siécle, une diversité de I'éclairage urbain est visible dans la ville de Strasbourg. On trouve des caténaires ou suspensions permettant I'éclairage des voiries, des mats disposés sur les trottoirs
et permettant un éclairage sécurisé sur les voies empruntées par les piétons et enfin, plus fonctionnel, des suspentes, accrochées aux édifices. Ces derniers ont pour avantage de libérer de I'espace au sol
rendant les passages moins exigus et d’éclairer confortablement les trottoirs et les facades des batiments et monuments le long des axes urbains.

1 Gaston KERN, Histoire de I’éclairage a Strasbourg depuis son origine jusqu’a nos jours, Strasbourg, Imprimerie Alsacienne, 1909, p. 196.)
2Sophie RECULIN, “Le regne de la nuit désormais va finir". L'invention et la diffusion de I'éclairage public dans le royaume de France (1697-1789), sous la direction de Catherine Denys, These soutenue a Lilles, 2017
8 Aurélien MAYOR, L’influence de I’éclairage urbain sur les espaces publics. lllustration au sein du quartier de Mintelly, @ Lausanne, sous la direction d’Antonio Da Cunha, Maitrise universitaire soutenue a Lausanne,

2016
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(07 ANNEXE 2: DETAIL DE UANALYSE PATRIMONIALE Notions historiques

La Neustadt

HISTORIQUE

EN IMAGE

LMS4

La Neustadt de Strasbourg est dessinée en 1880 par I'architecte municipal Jean-Geoffroy Conrath, elle enserre le noyau urbain historique du quai des Pécheurs a I'hopital civil. Elle triple la superficie
de la ville de Strasbourg. LU'élaboration de ce projet ambitieux suit les premiers grands traités d’urbanisme allemands, sous I'Empire Wilhelmine (Guillaume ler et II).

La Neustadt de Strasbourg est considérée comme un témoignage de l'architecture et de I'urbanisme germanique impérial conservé a ce jour (avec le quartier impérial de Metz). Elle constitue un
ensemble d’une taille et d’'une homogénéité exceptionnelle qui n’existent plus ou peu en Allemagne, du fait des bombardements de la Seconde Guerre mondiale qui ont détruit en grande majorité

des centres-ville allemande. Strasbourg a été une ville relativement épargnée.

Elle se situe au nord et au nord-est de la Grande fle de Strasbourg, le centre historique de la ville. La Neustadt se compose de plusieurs quartiers et secteurs : la Gare et les Boulevards, le quartier
du Tribunal et de la place de Haguenau, le quartier du Contades, I'ile Sainte-Héléne, I'axe impérial, le quartier de I'Orangerie et le secteur Forét-Noire- Observatoire.

Depuis 2017, une partie de la Neustadt est inscrite au patrimoine mondial de 'UNESCO (la grande fle de Strasbourg)
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(07 ANNEXE 2: DETAIL DE UANALYSE PATRIMONIALE SECTEUR CLASSE patrimoine de 'UNESCO

Caractéristique du terrain

La zone projetée n’est pas inscrite au patrimoine de I'UNESCO. Seuls le batiment du Palais des fétes et les batiments des abords de la rue des Vosges interagissent avec la zone du projet.

Zone du projet dans I'emprise
du Secteur classé patrimoine de
I"'UNESCO

/]
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07 ANNEXE 2: DETAIL DE UANALYSE PATRIMONIALE o o
Patrimoine bati

Avenue des Vosges

Lavenue des Vosges est I'un des axes urbains le plus important de Strasbourg. C’est en tout cas le plus long (1200 m) et le plus large. Cette voie prestigieuse a été créée sous I'Empire allemand apres I'annexion de 'Alsace-Mo-
selle en 1870. Principal axe de transit ouest-est de la Neustadst, reliant les portes de Pierre et de Kehl, 'axe avenue des Vosges, d’Alsace et de la Forét-Noire.

LUAvenue est bordée d’'immeubles cossus qui ont été batis entre 1890 et 1910. La largeur de I'avenue est tres importante pour I'époque, elle permettait de faire défiler les troupes jusqu’a 13 chevaux cote a cdte. La voie a
contribué d’une certaine facon a afficher la propagande allemande aux yeux des Alsaciens du vieux Strasbourg.

Le Palais des Fétes est un édifice a I'angle des rues de Phalsbourg et Sellénick. Il se distingue notamment par la richesse de ses références stylistiques : néogothique pour la tour d’angle polygonale, néo-Renaissance pour
ses pignons a volutes, ainsi que Jugendstil pour ses lignes courbes et son décor végétal naturaliste.

c@ PALAIS DES FETES

La construction débute en 1899 et prend fin en 1903, le projet est a l'origine des plans des architectes Joseph MULLER et Richard KUDER. Un batiment d’inspiration néo-gothique/néo-renaissance et art nouveau. Le batiment
est rénové plusieurs fois entre 1933 et 2019. Le batiment est inscrit au patrimoine de UUNESCO en février 2007.

Le Palais des fétes, qui appartient a la Ville depuis 1922, se prolonge avec un autre batiment probablement construit au début des années 1920 au 2 rue de Phalsbourg/34 Boulevard Clemenceau, dans une aile appelée
«Marseillaise». Cette extension accueille le Centre chorégraphique de Strasbourg.

Le batiment porte deux autres inscriptions importantes sur la facade latérale rue de Phalsbourg : celle du nom des architectes Kuder et Mdller et au niveau du pignon, celle de 'année de création de I'association strasbour-
geoise de chant choral masculin (StraRburger Mdnner Gesangverein) : 1872

Le Palais des Fétes demeure durant plusieurs décennies la principale salle de concert de la Ville jusqu’a la mise en service du Palais de la Musique et des Congres en 1975.

=

Avenue des Vosges Palais des fétes
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(07 ANNEXE 2: DETAIL DE UANALYSE PATRIMONIALE Plan local d’Urbanisme

PLU secteur Boulevard Clemenceau

Le secteur d’étude est situé dans une zone UAB2 (1) a proximité d’une zone UG (2)

(1) Elle correspond aux secteurs d’immeubles denses, correspondant a une forme urbaine spécifique de la fin du 19e siecle et de la premiere partie du 20e siecle : I'llot fermé. Elles ont pour
objectif de permettre la préservation des formes architecturales et urbaines de ces quartiers, qui constituent un ensemble patrimonial tout a fait remarquable de I'agglomération strasbourgeoise.

(2) Il s’agit d’'une zone urbaine spécifique, destinée aux activités militaires.

liE4

- Zone UG - Zone UAB2 == == == == Emprise du projet

7
I MS Dossier d’Enquéte Publique Piece 8 - Mentions légales

98



(07 ANNEXE 2: DETAIL DE UANALYSE PATRIMONIALE Plan de Sauvegarde et de Mise en Valeur

Emprise projet

Emprise projet

2\ . ~.~ .
Emprise du PSMV _ Emprise du projet O Impact du projet sur le secteur du PSMV

Le projet s’étend sur les abords du périmetre du Plan de Sauvegarde et de Mise en Valeur, une attention particuliére sera portée sur I'intégration des ouvrages sur le bati

7
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Dossier d’Enquéte Publique

EJ!

Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DE LA CULTURE

Dircetion régionale des affaires eulturelles du Grand-Est MAIRIE DE STRASBOURG Police du
Unité départementale de Parchitecture ef du pairimioine du Bas.Rthin Bitiment scct 05

1 pare de I'étoile
Daossier suivi par : Agnés BLONDIN 67076 STRASBOURG cedex
Objet : demande de permis d'aménager A Strasbourg, le 11/02/2023
numéro : padB223V0003 demandeur :
adresse du projet ; RUE OBERLIN RUE SELLENICK APPEL 67000 VILLE DE STRASBOURG - FOREST!
STRASBOURG SERGE
nature du projet : Installation ou travaux divers sur domaine public 1 PLACE DE L ETOILE

67000 STRASBOURG

déposé en mairie le : 31/01/2023
regu au service le ; 09/02/2023

servitudes lides au projet : LCAP - abords de monuments historiques -
Fortifications allemandes front Mord et Nord-Ouest - Palais des féles

L'immeuble concerné par ce projet est situé dans le périmétre délimité des abords ou dans le champ de visibilité du ou
des monuments historiques désignés ci-dessus. Les articles L.621-30, L.621-32 et L.632-2 du code du patrimoine
sont applicables.

Ce projet, en 1'état, est de nature & porter atteinte 4 la conservation ou & la mise en valeur du ou des monuments
historiques ou des abords. Il peut cependant y étre remdédié. L'architecte des Bitiments de France donne par
conséquent son accord assorti de prescriptions. Par ailleurs, ce projet peut appeler des recommandations ou des
observations.

Prescriptions motivées (1), recommandations ou observations éventuelles (2) :

(1) Le projet porté par la présente demande appartient aux abords des monuments historiques sus-visés.

La demande porte sur la pose d'ancrage de suspentes destinées & I'éclairage public.

Les points d'ancrage sollicités sont acceptés, 4 'exception du point d'ancrage concernant le Palais des fétes, inscrits au
titre des monuments historigues.

Un permis de construire devia élre déposé pour cet ouvrage.
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Piece 8 - Annexe 3 : Détail de la typologie des voiries et des matériaux existants

Remplacement des suspentes d’éclairage public secteur boulevard Clémenceau

D
m Plan d’intention d’aménagement
R
Annexe 1 : Détail d'implantation des caténaires et ancrages

Pice 10 Annexe 5 : Synthése des conventions amiables réceptionnées ou demandes
d’institutions d’ancrages soumises a enquéte publique
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Annexe 6 : Plan de projet
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08 ANNEXE 3 : DETAIL DE LA TYPOLOGIE DES VOIRIES ET DES MATERIAUX EXISTANTS Viateriaux

Caractéristique des rues

RUE DE NEUWILLER

Chaussée a double sens.
Trottoirs pavés des deux cotés de la chaussée avec implantation d’un luminaire suspendu,

Stationnement des deux cotés de la rue, sur trottoir par emplacements signalés en enrobé.

s

Rue de Neuwiller

RUE DE VENDENHEIM

Chaussée a double sens.
Trottoirs pavés des deux cOtés de la chaussée avec implantation d’un luminaire sur mats au Nord suivi de 3 luminaires suspendus

Stationnement des deux cotés de la rue.

RUE DE PHALSBOURG

De la rue Jacques Kablé au Boulevard Clemenceau :

-chaussée a sens unique, Rue Jacques Kablé vers Boulevard Clemenceau. Doubles voies : Directecion Est et Direction Ouest,
-Trottoirs pavé des deux cotés de la chaussée avec aménagement en sortie de batiment + aménagement d’espaces verts
-Implantation de 4 luminaires sur mats, trottoir Quest,

-petits espaces verts au niveau des stationnements, avec de grands arbres,

-Stationnement des deux cotés de la rue.

Du Boulevard Clemenceau jusqu’a 'Avenue des Vosges :

-chaussée a sens unique, Avenue des Vosges vers Boulevard Clemenceau. Doubles voies : Voiture vers Boulevard Clemenceau et Vélo vert Avenue des Vosges,
-Trottoirs pavés des deux cotés de la chaussée avec implantation de 3 luminaires sur mats, 2 trottoirs Ouest et 1 trottoir est,

-deux grands arbres sur trottoir est

-Stationnement des deux cotés de la rue, sur des emplacements en réserve dans les trottoirs.

RUE DE SPECKLIN

Chaussée a double sens, zone 30.
Trottoirs pavés des deux cotés de la chaussée avec implantation d’un luminaire suspendu,

Stationnement des deux cotés de la rue.

Rue de Specklin
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08 ANNEXE 3 : DETAIL DE LA TYPOLOGIE DES VOIRIES ET DES MATERIAUX EXISTANTS Viateriaux

RUE DU GENERAL RAPP

Chaussée a double sens jusqu’au Boulevard Clemenceau, zone 30, aprés le Boulevard Clemenceau : sens unique sud-nord,
Trottoirs pavés des deux cOtés de la chaussée avec implantation de 3 luminaires suspendus,

Stationnements des deux c6tés de la rue et stationnements spécifiques réservés aux vélos

RUE SCWHENDI

Chaussée a double sens, zone 30.
Trottoirs pavés des deux cOtés de la chaussée avec implantation de 2 luminaires suspendus,

Stationnements des deux cotés de la rue et stationnements spécifiques réservés aux vélos

RUE DE BITCHE

De la rue Jacques Kablé au Boulevard Clemenceau : f i
-chaussée a double sens, zone 30, - Rue Schwendi
-Trottoirs pavé des deux cotés de la chaussée avec des espaces verts et de grands arbres,
-Implantation de 5 luminaires blancs sur mats, trottoir Ouest,

-petits espaces verts au niveau des stationnements, avec de grands arbres,
-Stationnement des deux cotés de la rue, dans les réserves dans les trottoirs.

Apres le Boulevard Clemenceau :
-chaussée a double sens, zone 30,
-Trottoirs pavés des deux cOtés de la chaussée avec implantation de 2 luminaires suspendus

-Stationnement des deux cotés de la rue.

RUE SELLENICK

Chaussée a double sens,

Trottoirs pavés des deux cOtés de la chaussée avec implantation d’un luminaire noir sur mat sur trottoir Sud suivi de 8 luminaires suspendus, jusqu’a la rue de Bitche : Sta-
tionnement des deux cotés de la rue a I'exception de I'entrée du lycée Home Laure Well et stationnements spécifiques réservés au vélo de la ville et des usagers avec des
garde-corps.

Rue de Sellenick
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08 ANNEXE 3 : DETAIL DE LA TYPOLOGIE DES VOIRIES ET DES MATERIAUX EXISTANTS Viateriaux

RUE JEAN FRANCOIS OBERLIN

Chaussée a double sens avec 3 voies, puis 2 voies
Trottoirs pavés des deux cOtés de la chaussée avec implantation de 12 luminaires suspendus, Allée d’arbres sur chacun des
trottoirs, sur toute la longueur de la rue,

Stationnements des deux c6tés de la rue, entre les réserves dans les trottoirs et les espaces verts.

i ‘ N “
Rue Jean-Francois Oberlin

RUE STRAUSS-DURCKHEIM

Chaussée a sens unique, Rue Jean Francgois Oberlin vers Avenue de la Paix,
Trottoirs pavés des deux cotés de la chaussée avec implantation de 2 luminaires suspendus jusqu’a la rue Louis Apffel,

Stationnements des deux cotés de la rue et stationnements spécifiques réservés aux vélos

RUE EHRMANN

Chaussée a sens unique, Boulevard Clemenceau vers Rue Jacques Kablé,

apres le Boulevard Clemenceau, chaussée a double sens jusqu’a la rue Louis Apffel,

Trottoirs pavés des deux cOtés de la chaussée avec implantation de 3 luminaires suspendus, suivi de 3 luminaires
blancs sur mats, trottoir Ouest

Stationnements des deux cotés de la rue et stationnements spécifiques réservés aux vélos.

/
Rue Ehrmann
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(8 ANNEXE 3 : DETAIL DE LA TYPOLOGIE DES VOIRIES ET DES MATERIAUX EXISTANTS Viateriaux

RUE CHARLES APPELL

Chaussée a double sens jusqu’au Boulevard Clemenceau, zone 30, aprés le Boulevard Clemenceau : sens unique sud-nord,
Trottoirs pavés des deux cotés de la chaussée avec implantation de 3 luminaires suspendus,

Stationnements des deux c6tés de la rue et stationnements spécifiques réservés aux vélos

RUE DU HAUT BARR

Chaussée a double sens, zone 30.
Trottoirs pavés des deux cotés de la chaussée avec implantation de 2 luminaires suspendus,

Stationnements des deux c6tés de la rue et stationnements spécifiques réservés aux vélos

Rue du Haut-Barr
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(8 ANNEXE 3 : DETAIL DE LA TYPOLOGIE DES VOIRIES ET DES MATERIAUX EXISTANTS Sxstant

Etat des lieux de I'existant

RUE DE NEUWILLER

Un seul luminaire suspendu est installé dans la rue de Neuwiller, il est implanté au milieu de la rue en fagade, au niveau de I'étage n°3. Ce luminaire, vétuste, a un seul ancrage de chaque coté.

Le luminaire du Boulevard Clemenceau a été renouvelé et comporte un double ancrage

Intersection rue Neuwiller et Boulevard Clemenceau : Systeme de double
accroche
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(08 ANNEXE 3 : DETAIL DE LA TYPOLOGIE DES VOIRIES ET DES MATERIAUX EXISTANTS Existant
Etat des lieux de 'existant

RUE DE VENDENHEIM

Un luminaire sur mat est installé au début de la rue de Vendenheim depuis la rue de Niederbronn, suivi de trois luminaires suspendus. lls sont implantés en facade, au niveau de I'étage n°3. Ces
luminaires, vétustes, ont un seul ancrage de chaque coté.

Le dernier luminaire de la rue est a l'intersection avec la rue de Phalsbourg.

ot N - I.-"J l..l - ¥ -
ue de Vendenheim et rue de Phalsbourg : Luminair ge simple

Rue de Vendenheim : Luminaire a N 1 d| 1| _ _ :
I'entrée de la rue (depuis la rue de Rue de Vendenheim : Luminaire systeme ancrage simple

Niederbronn)
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(08 ANNEXE 3 : DETAIL DE LA TYPOLOGIE DES VOIRIES ET DES MATERIAUX EXISTANTS Existant
Etat des lieux de 'existant

RUE DE PHALSBOURG

La rue de Phalsbourg est aménagée avec 7 luminaires sur mats gris en acier, de type routier, implanté sur le trottoir Ouest de la rue jusqu’au Boulevard Clemenceau. Apres le Boulevard Clemen-
ceau, la fin de la rue de Phaslbourg est aménagée avec 3 luminaires sur mats noirs en acier, implanté sur les trottoirs en quinconce.

Les luminaires noirs sont des équipements qui ont déja été renouvelés.

i

Rue de Phalsbourg : Luminaire gris a I'entrée de la rue

Rue de Phalsbourg : Luminaire noir
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(8 ANNEXE 3 : DETAIL DE LA TYPOLOGIE DES VOIRIES ET DES MATERIAUX EXISTANTS Sxstant

Etat des lieux de I'existant

RUE DE SPECKLIN

Un seul luminaire suspendu est installé dans la rue Specklin, il est implanté au milieu de la rue en fagade, au milieu de I'étage n°3. Ce luminaire, vétuste, a un seul ancrage de chaque coté.

Intersection rue Specklin : Luminaire avec ancrage simple
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08 ANNEXE 3 : DETAIL DE LA TYPOLOGIE DES VOIRIES ET DES MATERIAUX EXISTANTS Sstant

Etat des lieux de I'existant

RUE DE GENERAL RAPP

Trois luminaires suspendus sont installés dans la rue du Général Rapp, il est implanté au milieu de la rue en facade, entre les étages n°2 et n°3. Ces luminaires vétustes ont un seul ancrage de chaque
coté.

Rue du Général Rapp : Luminaire avec ancrage simple
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08 ANNEXE 3 : DETAIL DE LA TYPOLOGIE DES VOIRIES ET DES MATERIAUX EXISTANTS

Etat des lieux de I'existant

RUE SCHWENDI
Deux luminaires suspendus sont installés dans la rue Schwendi, il est implanté au milieu de la rue en fagade, entre les étages n°2 et n°3. Ces luminaires vétustes ont un seul ancrage de chaque coté.

Rue du Général Rapp : Luminaire avec ancrage simple

111
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(08 ANNEXE 3 : DETAIL DE LA TYPOLOGIE DES VOIRIES ET DES MATERIAUX EXISTANTS Existant
Etat des lieux de 'existant

RUE DE BITCHE

La rue de Bitche est aménagée avec 5 luminaires sur mats gris en acier, de type routier, implanté sur le trottoir Ouest. Apres le Boulevard Clemenceau, la fin de la rue de Bitche est aménagée avec
2 luminaires suspendus.

Les deux luminaires suspendus sont implantés au milieu de la rue en facade, entre les étages n°2 et n°3. Ces luminaires vétustes ont un seul ancrage de chaque coté.

c ancrage simple

Rue de Bitche : Luminaire avec ancrage simple Rue de Bitche : Luminaire sur mat
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(8 ANNEXE 3 : DETAIL DE LA TYPOLOGIE DES VOIRIES ET DES MATERIAUX EXISTANTS Sxstant

Etat des lieux de I'existant

RUE SELLENICK

La rue Sellenick est aménagée avec 1 luminaire sur mat noir en acier, implantés sur le trottoir Sud suivi de 8 luminaires suspendus.

Les luminaires suspendus sont implantés au milieu de la rue en facade, entre les étages n°2 et n°3. Ces luminaires vétustes ont un seul ancrage de chaque coté.

. o s
Intersection Rue de Bitche et Rue Sellenick : Luminaire avec ancrage simple

Rue Sellenick : Luminaire sur mat a I'entrée de la rue (depuis 'Avenue
des Vosges)

LMS4



08 ANNEXE 3 : DETAIL DE LA TYPOLOGIE DES VOIRIES ET DES MATERIAUX EXISTANTS

Etat des lieux de I'existant

RUE JEAN-FRANGOIS OBERLIN

LMS4

La rue Jean-Francgois Oberlin est aménagée avec une implantation de 12 luminaires suspendus,

lls sont implantés en facade, entre les étages n°2 et n°3. Ces luminaires vétustes ont un seul ancrage de chaqu

e coté.

Intersection Rue de Bitche et la Rue Jeanrangois Oberlin : Lumin

-

aire av

ec ancrage simple

Existant
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(8 ANNEXE 3 : DETAIL DE LA TYPOLOGIE DES VOIRIES ET DES MATERIAUX EXISTANTS Sxstant

Etat des lieux de I'existant

RUE STRAUSS-DURKHEIM

Deux luminaires suspendus sont installés dans la rue Strauss-Durkheim, jusqu’a la rue Louis Apffel. Ils sont implantés au milieu de la rue en facade, au-dessus de I'étage n°2. Ces luminaires vétustes
ont un seul ancrage de chaque coté.

Rue Strauss-Durkheim : Luminaire avec an'crage simple ' 1
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(8 ANNEXE 3 : DETAIL DE LA TYPOLOGIE DES VOIRIES ET DES MATERIAUX EXISTANTS Sxstant

Etat des lieux de I'existant

RUE BALDUNG-GRIEN

La rue Jean-Francgois Oberlin est aménagée avec une implantation de 3 luminaires en applique, ils sont implantés en facade, au niveau de I'étage n°3.

Rue Baldung-Grien: Luminaire en applique

Rue Baldung-Grien: Luminaire en applique sur facade '

LMS4



08 ANNEXE 3 : DETAIL DE LA TYPOLOGIE DES VOIRIES ET DES MATERIAUX EXISTANTS Sstant

Etat des lieux de I'existant

RUE EHRMANN

La rue Jean-Francois Oberlin est aménagée avec une implantation de 3 luminaires sur mats gris en acier, de type routier depuis I’Avenue de la Paix jusqu’a la rue Jean-Francois Oberlin. Suivi de 3
luminaires suspendus, implantés en facade, au niveau de I'étage n°3. Ces luminaires vétustes ont un seul ancrage de chaque coté.

Rue Ehrmann: Luminaire avec ancrage simple

=

Rue Ehrmann : Luminaire sur mats

Rue Ehrmann : Luminaire avec ancrage simple
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(8 ANNEXE 3 : DETAIL DE LA TYPOLOGIE DES VOIRIES ET DES MATERIAUX EXISTANTS

Etat des lieux de I'existant

RUE CHARLES APPELL

La rue Charles Appell est aménagée avec une implantation de 3 luminaires suspendus,

lls sont implantés en facade, au-dessus de I'étage n°3. Ces luminaires vétustes ont un seul ancrage de chaque coté.

i A ¥ |
Rue Charles Appell: Luminaire avec ancrage simple

Début de la rue Charles Appell ( depuis Rue Jacques Kablé) : Luminaire avec ancrage simple

LMS4
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08 ANNEXE 3 : DETAIL DE LA TYPOLOGIE DES VOIRIES ET DES MATERIAUX EXISTANTS Existant

Etat des lieux de I'existant

RUE DU HAUT-BARR

La rue du Haut-Barr est aménagée avec une implantation de 2 luminaires suspendus,

lIs sont implantés en fagade, au milieu de I'étage n°3. Ces luminaires vétustes ont un seul ancrage de chaque coté.

Rue du Haut-Barr : Luminaire avec ancrage simple
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Piece 9 - Annexe 4 : Extraits du livre foncier

Remplacement des suspentes d’éclairage public secteur boulevard Clémenceau
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